Stefan Ahnhem
Was dir nicht gehort






Stefan Ahnhem

Was dir nicht gehort

Kriminalroman

Aus dem Schwedischen
von Katrin Frey

List






PROLOG

14. Juni— 8. November 1999

Es war so dunkel, dass er fast nichts sah. Auflerdem schwankte
und schaukelte der Gefangenentransport auf dem Weg durch
das unwegsame Gelinde so heftig, dass man die Buchstaben,
die er zu schreiben versuchte, kaum lesen konnte. Doch es
niitzte nichts. Dies war seine letzte Chance, alles niederzu-
schreiben, bevor die Blutlache unter ihm zu groff war. Die
Geschichte seiner Verliebtheit, die ihn dazu getrieben hatte,
alles Vertraute hinter sich zu lassen und sich ins Unbekannte
zu stiirzen, wo er angeschossen und von seinen eigenen Leu-
ten gefangenen genommen worden war, nun unterwegs in
den sicheren Tod.

Den Stift hatte er bei sich, seit er das israelische Militir-
lager an der Straflensperre verlassen und die Grenze nach Pa-
ldstina tiberschritten hatte. Im Tagebuch in Tamirs Rucksack
hatte er noch ein paar leere Seiten gefunden. Und einen be-
nutzten Brietfumschlag, der sich umstiilpen lief. Als der Brief
fertig war, faltete er ihn mit seinen blutigen Hinden zusam-
men, steckte ihn in das Kuvert und klebte es zu, so gut es
ging.

Er hatte weder eine Briefmarke noch die Adresse des
Empfingers. Nur den Namen wusste er. Trotzdem zwingte
er ihn ohne Zogern durch den schmalen Spalt und lief} los.
So Gott wollte, wiirde der Brief ankommen, dachte er und
gab der Mudigkeit nach.

Der Umschlag hatte die Erde noch nicht beriihrt, als die



kriftigen Winde ihn erfassten und immer hoher hinauf in
den sternlosen Nachthimmel trugen. Uber die Berge von
Nablus, Jarzim und Ebal rollte ein weiteres Unwetter, und
der Abstand zwischen den hellen Blitzen und dem dumpfen
Grollen wurde immer kiirzer. Regen hing in der Luft, und
es war nur eine Frage von Sekunden, wann die ersten Trop-
fen das Kuvert zu Boden himmern und die trockene Erde in
feuchten Lehm verwandeln wiirden. Doch es fiel kein ein-
ziger Tropfen, und der blutverschmierte Umschlag mit dem
handgeschriebenen Brief setzte seinen Aufstieg tiber die
Berge und die Grenze nach Jordanien fort.

Saladin Hazaymeh lag auf seiner ausgerollten Matte und sah
in den Himmel, wo das Morgengrauen einen ersten zag-
haften Versuch unternahm. Die kriftigen Winde im Zuge
des nichtlichen Unwetters waren endlich abgeflaut, ein
herrlicher Tag kiindigte sich an. Die Sonne hatte oftenbar
beschlossen, den Himmel fiir seinen siebzigsten Geburtstag
zu putzen. Doch nicht das Wetter beschiftigte Saladin Ha-
zaymeh. Obwohl sein Geburtstag der Grund fiir die zehn-
tigige Wanderung gewesen war, hatte er etwas anderes im
Kopf.

Anfangs hatte er geglaubt, ein Flugzeug in mehreren Tau-
send Metern Hohe zu sehen, dann jedoch beschlossen, dass
es sich um einen Vogel mit einem verletzten Fliigel handeln
musste. Mittlerweile hatte er nicht die geringste Ahnung
mehr, was da vom Himmel herunterflatterte und dabei hin
und wieder im Sonnenlicht aufblitzte.

Saladin Hazaymeh stand auf und nahm tberrascht zur
Kenntnis, dass die Riickenschmerzen, die er morgens im-
mer spiirte, wie weggeblasen waren. Eilig rollte er seine
Matte zusammen und steckte sie in den Rucksack. Irgend-
etwas wiirde passieren. Etwas von grofler Bedeutung. Er
spiirte, wie sich sein ganzes Ich mit neuer Energie fiillte.



Dies konnte nur ein Zeichen von oben sein. Eine Oftenba-
rung von dem Gott, an den er glaubte, seit er denken konnte,
und der ihm nun sagen wollte, dass er auf dem richtigen Weg
war. Der Gott, dessen Sohn er, wie er an seinem siebzigsten
Geburtstag beschlossen hatte, zu Fuf} von Jerusalem bis an
den See Genezareth folgte.

Gestern hatte er mit dem Ziel, die Nacht genau dort zu
verbringen, wo Jesus mit seinen Jingern und der Jungfrau
Maria tibernachtet hatte, die heilige Grotte in Anjara be-
sucht, aber da die Wichter ihn entdeckten, musste er unter
freiem Himmel schlafen. Doch oftensichtlich hatte das alles
einen Sinn, dachte Saladin und eilte leichtfiflig iiber das un-
ebene Gelinde zu dem Olivenbaum, in dessen Zweigen das
Zeichen Gottes hingen geblieben war.

Als er vor dem Baum stand, erkannte er, dass es sich um
einen Umschlag handelte.

Ein Briefumschlag?

Sosehr er sich auch bemiihte, eine logische Erklirung fiir
dessen Herkunft zu finden, musste er sich am Ende doch mit
dem Himmel als Antwort begniigen. Und nachdem seine in-
nere Stimme mantraartig wiederholte, wie wichtig es sei,
dass er sich hierum kiimmerte, war das vielleicht auch nicht
ganz falsch. Vielleicht war genau das hier und nichts anderes
der Grund seiner Wanderung.

Nach einigen Versuchen gelang es ihm, ihn mit einem
Stein zu treffen und den Umschlag aufzufangen, bevor er
auf dem Boden aufschlug. Er war schmutzig und beschidigt
und schien allen Widrigkeiten zum Trotz den Weltunter-
gang tberlebt zu haben. Auflerdem war er schwerer als er-
wartet.

Alle Zweitel waren hinweggefegt.

Gott hatte ihn auserwihlt.

Dies war nicht irgendein Briefumschlag.

Er studierte ihn von allen Seiten, fand aber keinen Hin-



weis, abgesehen von einem klein und krakelig geschriebenen
Namen.
Aisha Shahin.

Saladin Hazaymeh setzte sich auf einen Stein und las sich den
Namen mithsam laut vor, aber er sagte ihm nichts. Nach eini-
gem Zogern zog er sein Messer aus der Tasche und schlitzte
das Kuvert vorsichtig auf. Ohne zu merken, dass er den Atem
anhielt, zog er den Brief aus dem Umschlag und faltete ihn
auseinander. Er war voller handgeschriebener Zeichen, die
zusammen lange Wortreihen in hebriischer Sprache bilde-
ten, so viel begriff er. Aber wie hitte er sie verstehen sollen,
wo er doch kaum Arabisch lesen konnte?

War es das, was Gott ihm zu sagen versuchte? Bestrafte er
ihn, weil er nie Lesen gelernt hatte? Oder war der Brief gar
nicht fir ihn bestimmt? War er in Wirklichkeit nur ein unbe-
deutendes Bindeglied, dessen Aufgabe darin bestand, ihn
weiterzugeben? Erfolglos bemiihte er sich, seine Enttiu-
schung zu unterdriicken, wihrend er den Brief wieder zu-
sammenfaltete, zurtick in den Umschlag steckte und seine
Wanderung nach Ajloun fortsetzte, wo er ihn widerwillig in
einen Briefkasten steckte.

Viele wiren sicher der Meinung, dass Khaled Shawabkeh
sich schindlich und hochst unmoralisch verhielt. Er selbst
dagegen hatte tiberhaupt kein schlechtes Gewissen, als er
den Umschlag ohne Briefmarke, Absender und Adresse ein-
steckte. Briefe, deren Absender ihren Pflichten nicht nachge-
kommen waren, betrachtete er als sein Eigentum. So hatte er
es in den dreiundvierzig Jahren in der Postsortierung ohne
Ausnahme gehalten.

Zu Hause hatte er mehrere Kisten, eine fiir jedes Jahr,
voller verirrter Briefe, und es gab nichts Schoneres fiir ihn,
als zufillig einen herauszutischen und an Gedanken teilzu-



haben, die eigentlich fiir jemand anderen bestimmt waren.
Dieser Briefumschlag jedoch war etwas Besonderes. Seine
Patina verriet, dass allein die zurtickgelegte Reise ein Aben-
teuer gewesen sein musste. Aulerdem war er bereits geoffnet
worden, doch der gesamte Inhalt war noch da.

Fiir ihn und niemanden sonst.

Genau achtundneunzig Minuten spiter als tiblich war Kha-
led Shawabkeh zu Hause und schloss die Ttiir von innen ab.
Um Zeit zu gewinnen, hatte er den Nachmittagskatfee ausfal-
len lassen, obwohl Kuchenfreitag war, und den Weg vom Bus
zur Haustiir im Laufschritt zuriickgelegt. Jetzt war er richtig
aufler Atem, und sein Schweifl gab sich die grofite Miihe,
durch das viel zu enge Polyesterhemd nach aufien zu dringen.

Das Abendessen musste warten, dachte er und schenkte
sich ein Glas von dem Wein ein, der hinter den Biichern im
Regal verborgen war, lief} sich im Sessel nieder, schaltete die
alte Stehlampe ein, zog das Kuvert aus der Tasche und fal-
tete den Brief'andichtig auseinander.

»Endlich«, sagte er leise zu sich selbst und streckte die
Hand nach dem Weinglas aus, nicht ahnend, dass sich in die-
sem Moment der Pfropf aus geronnenem Blut, der sich tiber
Jahre in seinem linken Bein gebildet hatte, 16ste und mit dem
Blutstrom ganz nach oben schwamm.

Obwohl seit dem Tod von Marias Onkel mehr als ein Jahr
vergangen war, hatte sie noch immer keinen Fufl in sein
Haus gesetzt. Thre beiden Briider hatten das Testament an-
gefochten und mit allen Mitteln versucht, sie zum Verzicht
auf das Erbe zu treiben. Sogar ihr eigener Vater wollte sie da-
von tiberzeugen, dass Khaled Shawabkeh all die Jahre allein
gelebt und am Ende den Verstand verloren hatte und Frauen
fiir den Besitz und die Verwaltung von Eigentum einfach
nicht geschaffen wiren.

Maria hatte jedoch nicht nachgegeben und konnte nun
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endlich den Schliissel ins Schloss stecken und die Tiir oft-
nen. Dass sie in diesem Zusammenhang den Kontakt zu ih-
ren Briiddern und Eltern verloren hatte, musste sie in Kauf
nehmen. Das Haus wiirde ausgerdaumt und verkauft werden,
und mit dem Geld konnte sie es sich leisten, bei der Schnei-
derei zu kiindigen, nach Amman zu ziehen und in der jor-
danian National Commission for Women tir die Rechte der
Frau zu kimpfen.

Eigentlich war es unmoglich. Nichts sprach datiir, dass der
Brief jemals seinen Empfinger erreichen wiirde. Die Hin-
dernisse waren so zahlreich, dass sich die zu vernachlissi-
gende Wahrscheinlichkeit, dass er es doch tun wiirde, nicht
mehr in Zahlen ausdriicken lief8.

Trotzdem passierte genau das.

Ein Jahr, vier Monate und sechzehn Tage nachdem der
Brief durch den Spalt in der Wand des Gefangenentransports
gesteckt und von den Winden in die schwarze Nacht getra-
gen worden war, fand ihn Maria Shawabkeh, der einige
Stunden spiter das Kunststiick gelang, ihn wieder mit dem
Briefumschlag zusammenzutfiigen, dem alles fehlte aufler ei-
nem Namen.

Drei schlaflose Nichte, nachdem sie von der furchtbaren
Geschichte erfahren hatte, recherchierte sic im Netz, fran-
kierte den Umschlag, schrieb die vollstindige Adresse dar-
aufund gab ihn im nichsten Postamt ab. Ohne die geringste
Ahnung von den Konsequenzen.

Aisha Shahin
Selmedalsvigen 40, 7. OG
12937 Hagersten
Schweden
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TEIL 1
16. — 19. Dezember 2009

Viele werden iiber meine Taten entsetzt sein. Einige wevden sie
als Rache fiir alle begangenen Ungerechtigkeiten betrachten.
Andere als ein allen Wabrscheinlichkeiten trotzendes Spiel,
das unser System zum Narven bhilt und zeigt, wie weit man
gehen kann. Die meisten jedoch wevden sich riihrend einig
sein, dass es sich wm die Taten eines dufSerst geistesgestorten
Menschen handelt.

Alle werden sich irrven ...






Kapitel 1

Vor zwei Tagen.

Sofie Leander safl im Warteraum der Ultraschallabteilung
im Soderkrankenhaus und blitterte in einem zerlesenen Ex-
emplar der Zeitschrift »Wir Eltern, in der aut einer Doppel-
seite nach der anderen schone, gliickliche Paare abgebildet
waren. Sie wollte nichts lieber, als zu ihnen zu gehoren, aber
nach all den wirkungslosen Behandlungen mit Clomifen be-
zweitelte sie allmidhlich, dass sie ihre Amenorrho jemals los-
werden wiirde. Dies war ihre allerletzte Chance. Falls sich
herausstellte, dass das Medikament auch diesmal nichts ge-
ntitzt hatte, blieb ihr nichts anderes tibrig als aufzugeben.

Ihr Mann hatte das lingst getan. Obwohl er versprochen
hatte, fiir sie da zu sein, wenn sie ihn brauchte. Sie schaltete
ihr Handy ein und las seine Nachricht noch einmal. Bin ver-
hindert und schaffe es leider nicht. Als ginge es darum, auf
dem Heimweg einen Liter Milch zu kaufen. Nicht einmal
ein »Viel Gliick« hatte er sich abgerungen.

Sie hatte gehoftt, der Umzug nach Schweden vor drei Jah-
ren wiirde das Feuer wieder anheizen. Schliefllich hatte er
sogar ihren Nachnamen angenommen. Damals hatte sie das
als Liebeserklirung aufgefasst. Ein Beweis dafiir, dass sie zu-
sammengehorten, was auch immer passierte. Nun war sie
sich nicht mehr so sicher, und sie wurde das Gefiihl nicht
los, dass sie sich immer weiter voneinander entfernten. Sie
hatte versucht, mit ihm dariiber zu reden, aber er mimte den
Ahnungslosen und beteuerte ihr hartnickig seine Liebe.

13



Doch sie merkte es an seinem Blick. Oder vielmehr daran,
wie er ihrem auswich.

Er, der ihr einmal das Leben gerettet hatte, war nun plotz-
lich verhindert und sah kaum noch in ihre Richtung. Am
liebsten hitte sie ihn angerufen und zur Rede gestellt, ihn
gefragt, ob er sie noch liebte. Oder ob er eine andere kennen-
gelernt hatte. Aber sie traute sich nicht. Aulerdem war sie
tiberzeugt, dass er ohnehin nicht antworten wiirde. Das tat
er wihrend der Arbeit fast nie, und vor allem nicht mitten in
einem neuen Projekt. Nein, ihre einzige Chance war ein po-
sitiver Bescheid von der Arztin. Wenn sie den bekam, wiirde
bestimmt alles wieder gut werden. Dann konnte sie ihm die-
ses Kind schenken, und er wiirde merken, wie sehr er sie in
Wirklichkeit liebte.

»Sofie Leander«, horte sie eine Stimme rufen. Sofie folgte
der Hebamme durch den Flur zu einem kleinen Untersu-
chungszimmer mit heruntergelassenen Rollos, einem gro-
fen computerartigen Apparat und einem Krankenbett.

»Sie konnen Thren Mantel dort authingen und sich hinle-
gen. Frau Doktor kommt gleich.«

Sofie nickte und zog sich, wihrend die Hebamme den
Raum verlief}, die Stiefel aus. Als sie auf dem Bett lag, zog sie
die Bluse aus dem Bund, knopfte ihre Hose auf und be-
schloss, ihren Mann trotzdem anzurufen und zu fragen, was
denn so wichtig sei, dass er ihr keine Gesellschaft leisten
konne. Sie hatte aber gerade erst nach ihrer Handtasche ge-
griffen, als die Tiir aufging und die Arztin reinkam.

»Sind Sie Sofie Leander?«

Sofie nickte.

»Gut, dann wollen wir mal sehen ... Legen Sie sich zu-
nichst mit dem Riicken zu mir auf die Seite.«

Sofie tat, was sie sagte, und horte die Arztin eine Art Plas-
tikverpackung o6ftnen. Irgendwas an der Situation kam ihr
merkwiirdig vor.
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»Also, ich bin hier, damit meine Fierstocke untersucht
werden.«

»Unbedingt. Wir miissen nur erst das hier regeln.« Die
Arztin driickte auf den einzelnen Wirbeln ihres Riickgrats
herum.

Plotzlich spiirte sie im Riicken einen Stich.

»Warten Sie mal. Was machen Sie da? Haben Sie mir eine
Spritze gegeben?« Sofie drehte sich um und sah, wie sich die
Arztin etwas in die Hosentasche steckte. »Ich verlange, dar-
tiber aufgeklirt zu werden, was ...«

»Seien Sie unbesorgt. Das ist reine Routine. Sind das Thre
Sachen?« Die Arztin zeigte auf ihren Mantel und die Stiefel
und legte ihr die Sachen, ohne ihre Antwort abzuwarten, zu
Fiiflen. »Wir wollen doch lieber nichts vergessen. Wie wiirde
das denn aussehen?«

Es war bei weitem nicht Sofies erste Eierstockuntersu-
chung, und dies entsprach keineswegs der iiblichen Routine.
Sie hatte keine Ahnung, was hier vor sich ging, aber sie
wusste mit Sicherheit, dass sic da nicht mehr mitmachen
wollte. Sie wollte weg. Von der Arztin und diesem Untersu-
chungsraum. Weg vom ganzen Krankenhaus.

»Ich glaube, ich muss gehen.« Sie versuchte aufzustehen.
»Ich mochte gehen, haben Sie gehort?« Doch ihr Korper ge-
horchte nicht. »Was ist hier los? Was haben Sie gemacht?«

Die Arztin beugte sich nach vorn und strich ihr tiber die
Wange. »Das werden Sie bald verstehen .«

Sofie wollte protestieren und laut losschreien, aber die
Atemmaske, die ihr iiber das Gesicht gespannt wurde, er-
stickte jeden Laut, und bevor sie wusste, wie ihr geschah,
wurden die Bremsen des Betts gelost und sie aus dem Zim-
mer und durch den Flur geschoben.

Hitte sie sich doch nur an irgendetwas festhalten, sich aus
dem Bett zichen und allen begreiflich machen konnen, was
hier vor sich ging. Aber es war nicht moglich. Thr blieb
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nichts anderes tibrig, als liegen zu bleiben, an die Decke zu
starren und eine Leuchtstoffrohre nach der anderen tiber
sich hinweggleiten zu sehen.

Mehr Gesichter. Uberall schwangere Frauen und wer-
dende Viter. Hebammen und Arzte. Alle so nah und doch
so weit weg. Tiren, die aufgingen. Ein Aufzug und Stim-
men anderer Menschen. Fahrstuhltiiren, die sich hinter ihr
schlossen. Oder 6ffneten?

Anschliefend war sie wieder allein mit der Arztin, die
eine Melodie vor sich hin pfitf, die von den harten Winden
widerhallte. Sonst horte sie nichts. Aufler ihrem Atem, der
sic an das Asthma erinnerte, als sie klein war. Wenn sie das
Spiel unterbrechen und nach Luft ringen musste, hatte sie
sich vollkommen hilflos gefiihlt. Jetzt kam sie sich nicht nur
hilflos, sondern auch so klein wie damals vor und wire am
liebsten weinend zusammengebrochen. Doch nicht einmal
das konnte sie.

Die Neonrohren an der dunklen Betondecke endeten,
und sie sah, wie zuerst ihre Beine und dann ihr Oberkorper
auf eine Trage hiniibergehoben wurden. »Das werden Sie
bald verstehen«, hatte die Arztin gesagt. Doch wie sollte sie?
Sie musste die ganze Zeit an den plastischen Chirurgen aus
Malmo denken, der seinen Patientinnen Propofol injiziert
hatte, damit sie sich nicht gegen die Vergewaltigung wehr-
ten. Aber warum sollte sie jemand vergewaltigen wollen?

Sie wurde riickwirts in einen Krankenwagen geschoben
und beschloss, sich auf die Geridusche zu konzentrieren. Die
Fahrertiir wurde zugeschlagen und der Motor angelassen.
Der Wagen fuhr los, bog links in den Ringvig ein und fuhr
auf der Hornsgata weiter in Richtung Hornstull, wo er auf
die Liljebro und aus der Stadt hinausfuhr. Bis dahin war sie
miihelos mitgekommen, aber nach mehreren Runden in ei-
nem Kreisverkehr verlor sie die Orientierung.

Als sie etwa zwanzig Minuten spiter anhielten, hitten sie
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sich genauso gut wieder vor dem Soderkrankenhaus wie an
irgendeinem anderen Ort befinden konnen. Nachdem sie ein
Garagentor aufgehen horte, rollte der Krankenwagen noch
zirka dreiflig Meter. Dann wurde der Motor abgewiirgt.

Die Tiiren oftneten sich, ihre Trage wurde aus dem Wa-
gen gezogen und weggeschoben. Uber ihr jagte erneut eine
Leuchtstoffrohre die andere. Das Tempo stieg, und die
Schritte der Arztin knallten auf einen harten Boden, bis sie
schliellich stehen blieb. Schliissel und ein Piepen, worauthin
ein Elektromotor ansprang.

Sie wurde in einen dunklen Raum gerollt, und hinter ihr
schien etwas zu passieren. An der Decke wurde eine grofie
Lampe eingeschaltet, die einen linglichen Tisch beleuchtete.
Sie sah weder Fenster, noch konnte sie erkennen, wie grofd
der Raum war. Nur die Lampe und den Tisch, der von Ap-
paraten umgeben war.

Als sie an den Tisch geschoben wurde, sah sie, dass er mit
Plastikfolie abgedeckt und mit Gurten und einem etwa zehn
Zentimeter groflen Loch etwas unterhalb des Mittelpunkts
ausgestattet war. Auf einem Metalltisch daneben lagen ver-
schiedene Metallwerkzeuge auf einem weilen Handtuch auf-
gereiht.

Erst jetzt ging Sofie Leander auf, worum es ging.

Als sie all die Scheren, Zangen und Skalpelle sah, wusste
sie es genau.

Warum sie hierhergebracht worden war.

Und was sie erwartete.
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Kapitel 2

Fabian Risk las die Nachricht noch einmal. Dann blickte er
vom Handy auf. Die Klassenlehrerin sah ihn fragend an.

»Es tut mir leid, aber wir miissen leider ohne sie auskom-
men.«

»Ach. Okay«, sagte die Lehrerin, lie8 jedoch keinen Zwei-
fel daran, was sie davon hielt.

»Was? Kommt Mama nicht?« Matilda machte ein Gesicht,
als hitte sie sich lieber von der Visterbro gestiirzt, als sich
ohne Sonja einem Elterngesprich auszusetzen. Und Fabian
konnte sie verstehen. Die vergangenen Termine hatte er aus
verschiedenen Griinden verpasst, und obwohl Matilda in-
zwischen die dritte Klasse besuchte, konnte er sich nicht ein-
mal an den Namen der Klassenlehrerin erinnern.

»Mama muss leider arbeiten, Matilda. Du weiflt doch, wie
das vor Ausstellungseroftnungen ist.«

»Sie hat aber gesagt, dass sie kommt.«

»Ich weif}, und ich schwore dir, sie ist genauso enttiuscht
wie du, aber wir kriegen das bestimmt trotzdem super hin.«
Er titschelte ihren Kopfund sah die Klassenlehrerin hilfesu-
chend an, doch die setzte ein nichtssagendes Licheln auf; als
wiren sie zu einer Runde Poker zusammengekommen.

»Hor aut!« Matilda schlug seine Hand weg.

»Ja, also, in Bezug auf Matildas Motivation und ihre Fi-
higkeit, dem Unterrichtsgeschehen zu folgen, habe ich von
allen Kollegen nur Positives zu berichten.« Die Klassenleh-
rerin blitterte in ihren Unterlagen. »In Schwedisch und Ma-
the ist sie eine der Besten ...« Sie verstummte und wandte
sich Fabians Handy zu, das auf dem Tisch vibrierte.

»Verzeihung.« Fabian drehte das Telefon um und sah zu
seinem Erstaunen, dass der Anrufer Herman Edelman war.
Edelman, der in all den Jahren bei der Reichskripo sein Chef
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gewesen war, hatte trotz seiner sechzig Jahre nichts von sei-
ner Prisenz und seinem Wahrheitshunger verloren. Fabian
musste ehrlich zugeben, dass er ohne Edelman kein guter
Ermittler geworden wire.

Doch heute hatte er sich seit dem Mittagessen nicht in der
Abteilung blicken lassen, und als weder Fabian selbst noch
jemand anderes aus dem Team bis zum Nachmittagskaftee
von ihm gehort hatte, fragten sie sich langsam, ob etwas pas-
siert war.

Nun meldete er sich also. Noch dazu auflerhalb der Biiro-
zeit, und das konnte nur eins bedeuten.

Es war definitiv etwas passiert.

Etwas, das keinen Aufschub duldete.

Fabian wollte gerade ans Telefon gehen, als die Klassen-
lehrerin sich riusperte. »Wir haben nicht den ganzen Abend
Zeit. Ich habe heute noch mehr Elterngespriche.«

»Entschuldigen Sie. Wo waren wir stehen geblieben?« Fa-
bian wies den Anrufer ab und legte das Handy weg.

»Matilda. Ihre Tochter.« Die Klassenlehrerin rang sich ein
Licheln ab. »Wie ich schon sagte, sind die Beurteilungen aus
dem gesamten Lehrerkollegium durchweg positiv. Aber ...«
Sie sah Fabian in die Augen. »Wenn es moglich wire, wiirde
ich gerne unter vier Augen mit Thnen sprechen.«

»Ach so? Na gut. Das ist kein Problem. Oder, Matilda?«

»Wortiber wollt ihr reden?«

»Nur so Kram fiir Erwachsene.« Fabian drehte sich zur
Klassenlehrerin um, die lichelnd nickte. »Du kannst auf dem
Flur warten, ich komme gleich.«

Matilda seufzte und verlief mit demonstrativ iiber den
Boden schlurfenden Fiiflen das Klassenzimmer. Wihrend
Fabian ihr hinterherblickte, fragte er sich, was Edelman von
ihm wollte.

»Es ist nimlich so.« Die Klassenlehrerin legte die gefalte-
ten Hinde auf den Tisch. »Ich bin von verschiedenen Seiten
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daraut aufmerksam gemacht worden, dass es bei Matilda
ernsthafte Hinweise auf ...« Wieder wurde sie von Fabians
vibrierendem Handy unterbrochen. Thre Verirgerung war
nun nicht mehr zu tibersehen.

»Entschuldigen Sie, ich weifl wirklich nicht, was hier los
ist.« Er nahm das Handy in die Hand und drehte es um.
Diesmal rief seine Kollegin Malin Rehnberg an, die in Ko-
penhagen auf einem Seminar war. Edelman hatte sich also
an sie gewandt, weil er annahm, dass sie leichter an ihn
herankam. »Es tut mir leid, mir bleibt nichts anderes iib-
rig ...«

»Gut, aber dann sollten wir das hier jetzt beenden.« Die
Klassenlehrerin sammelte ihre Unterlagen ein.

»Warten Sie mal. Kénnen wir nicht einfach ...«

»In dieser Schule praktizieren wir im Unterricht Null-
toleranz gegeniiber Mobiltelefonen, und ich wiisste nicht,
warum fiir Erwachsene andere Regeln gelten sollten.« Sie
steckte den Papierstofd in ihre Aktentasche. »Nehmen Sie ru-
hig den wichtigen Anruf an, und ich widme mich stattdes-
sen denjenigen Eltern, die sich fiir ihre Kinder interessieren.
Einen angenehmen Abend noch.« Sie stand auf.

»Moment mal, das ist ein Missverstindnis«, sagte Fabian,
wihrend sein Handy verstummte. Mailbox. Was hatte sich
dort getan? »Es tut mir leid. Natiirlich bin ich ausschliefllich
wegen Matilda hier.«

Die Frau, deren Namen er vergessen hatte, musterte ihn
aufeine Art, die an Verachtung grenzte. »Okay.« Sie 6ffnete
ihre Aktentasche wieder und holte Matildas Hefter hervor.
»Normalerweise mischen wir uns in solche Angelegenheiten
nicht ein, aber im Fall Threr Tochter erscheint es uns aufer-
ordentlich wichtig, denn wenn wir nicht bald etwas unter-
nehmen, wird es sich aufihren Lernerfolg auswirken .«

»Verzeihung, aber ich bin mir nicht sicher, ob ich Sie rich-
tig verstehe. Was wollen Sie unternehmen?«
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Die Klassenlehrerin legte eine Zeichnung auf den Tisch.
»Hier ist eins ihrer jiingeren Werke. Sie sehen es ja selbst.«

Fabian erkannte sich an dem Ziegenbirtchen, das er vor
einigen Wochen abgenommen hatte. Thm gegentiber stand
Sonja mit einem Kiichenmesser in der Hand. Beide briillten
mit offenen Miindern und waren knallrot im Gesicht. Er er-
innerte sich, dass er die Frage gestellt hatte, ob sie abends
unbedingt so viel arbeiten miisste. Sonja war an die Decke
gegangen, hatte ihm all die Abende vorgehalten, an denen er
in den letzten Jahren spit nach Hause gekommen war, und
ithm vorgeworfen, nur an sich zu denken.

Dabei hatten sie mal vereinbart, sich nie vor den Kindern
zu streiten. Dass er im Eifer des Gefechts mit Scheidung
drohte, machte die Sache nicht besser.

»Ich weifd nicht, was ich sagen soll. Das hier, das ist ...«

»Hier ist noch eins«, unterbrach ihn die Klassenlehrerin.

Fabian erkannte die Tapetenwand an Matildas Bett sofort.
Ganz unten saflen in Reih und Glied ihre Kuscheltiere. Ein
kleiner Teil von ithm war beeindruckt von ihren Zeichen-
kiinsten, wihrend der Rest sich dagegen striubte, den Inhalt
der Sprechblasen aufzunehmen, die den Streit auf der ande-
ren Seite der Wand illustrierten. Diesmal ging es um Sex,
und soweit Fabian erkennen konnte, kamen einige Sitze der
Wahrheit quilend nah.

Am liebsten wire er in seinem Stuhl versunken und hitte
sich in Luft aufgelost.

»Das sind natiirlich Phantasien und Ubertreibungen, das
ist mir klar, aber das Thema taucht zurzeit bei allem auf, was
Matilda macht. Ich dachte, Sie sollten das wissen. Mir als
Mutter wire das jedenfalls lieber gewesen.«

»Selbstverstindlich.« Fabian versuchte zu verbergen, dass
das Telefon in seiner Hand schon wieder vibrierte.
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Auf dem Weg zum Ausgang der Bjorngardsskola wihlte Fa-
bian Edelmans Nummer, horte aber nur ein Besetztzeichen.
»Hast du das gesehen, Matilda? Es ist noch mehr Schnee ge-
fallen.« Er lief seinen Blick tiber den Schulhof schweifen, der
unter einer dicken Schicht Neuschnee schlummerte. »Super,
oder? Da konnt ihr ja morgen Schneeminner bauen.«

»Ach, dann ist bestimmt nur noch Matsch iibrig.« Ma-
tilda ging die Treppe hinunter.

»Warte mal, Matilda.« Fabian lief ihr hinterher. »Du hast
doch wohl keine Angst, dass Mama und ich uns trennen?«

»Dartiber habt ihr also geredet.«

»Was? Stimmt es denn?«

Ohne ihm zu antworten, rannte Matilda zum Auto, das
Fabian auf der anderen Stralenseite abgestellt hatte.

Fabian hielt den Autoschliissel hoch, um mit einem Tas-
tendruck das Auto aufzuschliefen, damit sie einsteigen
konnte. Eigentlich wollte er schnell zu ihr, aber er wusste
nicht, was er sagen sollte. Sie hatte ja recht. Wenn sie so wei-
termachten, war das endgiiltige Scheitern nur noch eine
Frage der Zeit. Dabei hatte er nicht nur Sonja, sondern vor
allem sich selbst versprochen, dass er niemals in die Fuf3stap-
ten seiner Eltern treten wiirde. Was auch immer passierte.
Egal, wie anstrengend es wurde. Es spielte keine Rolle. Nichts
sollte ihn jemals dazu bringen, alles hinzuwerfen und nicht
mehr zu kimpfen.

Jetzt war er sich nicht mehr so sicher.

Trotz platter Reifen war er so lange auf den nackten Felgen
herumgegurkt, dass eine Reparatur vermutlich nicht mehr
moglich war. Seufzend blieb er mitten auf dem Schulhof ste-
hen, zog das Handy aus der Tasche und wihlte Malin Rehn-
bergs Nummer.

»Was zum Teufel treibst du gerade, Fabian? Dass ich mehr
als sechshundert Kilometer von dir entfernt bin, ist deine
einzige Rettung.«
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Fabian sah ein, dass er am besten schwieg, bis sie fertig
war.

»Ist dir klar, dass Herman mir wie ein Blutegel auf den
Leib gertickt ist, nur weil du keine Lust hast, ans Telefon zu
gehen? Als ob ich seine Sekretirin wire. Ich weifd, dass es
niemanden juckt, aber ich befinde mich zufillig gerade auf
einem richtig interessanten Seminar.«

»QOkay, weifdt du denn, worum ... 2«

»Allerdings sind die Betten scheifle, und auflerdem fiihle
ich mich wie eine aufgequollene Sau.«

»Das kann ich verstehen, aber ...«

»Und ich scheifle darauf, dass ich erst in zwei Monaten
Termin habe, denn wenn diese Kinder nicht bald rauskom-
men, tu ich etwas Verbotenes. Hallo? Fabian? Bist du noch
daz«

»Hat er gesagt, worum es ging?«

»Nein, oder ich weifd nicht genau. Anscheinend war es un-
heimlich wichtig. Ich habe aber eine Idee.«

»Okay.«

»Versuch, ans Telefon zu gehen, wenn er das nichste Mal
anruft.«

Es klickte. Fabian musste ihr recht geben. Er hoftte auch,
dass ihre Schwangerschaft bald voriiber war. Fiinfzehn Se-
kunden spiter erhielt er eine SMS, in der Malin sich fiir ih-
ren harten Ton entschuldigte und versprach, wieder sie selbst
zu sein, sobald sie diese »Schwangerschaftsholle« tiberstan-
den hatte.

Fabian setzte sich ans Steuer und betrachtete Matilda im
Riickspiegel. »Was hiltst du davon, wenn wir bei Ciao Ciao
vorbeifahren und Pizza holen?«

Matilda zuckte die Achseln, aber das kleine Licheln, das
gegen ihren Willen iiber ihr Gesicht huschte, entging ihm
trotzdem nicht. Er drehte den Ziindschliissel um und unter-
nahm, wihrend er sich in den Verkehr aut der Maria Priist-
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girdsgata einfidelte, einen weiteren Versuch, Edelman zu er-
reichen.

»Hallo, Herman, ich habe geschen, dass du angerufen
hast.«

»Das habe ich dann wohl Malin zu verdanken.«

»Ich sal in einem Elterngesprich und habe erst jetzt .. .«

»]a, ja, scheiflegal jetzt. Ich rufe an, weil ich heute Abend
um acht zur Sipo muss, und es wire mir am liebsten, wenn
du mitkimst.«

»Heute Abend? Tut mir leid, aber ich bin mit den Kindern
alleine. Warum ist es denn ausgerechnet heute so wichtig ... 2«

»Hab ich hier das Sagen oder du?«

»So habe ich es nicht gemeint ...«

»Hor mir mal zu. Persson und Piivinen haben soeben
eine Spur im Adam-Fischer-Fall entdeckt, und Hoglund und
Carlén sind vollauf mit den Recherchen zu Diego Arcas be-
schiftigt. Aufler dir und Rehnberg haben alle zu tun. Und
wenn ich das richtig sehe, befindet sich Rehnberg in Kopen-
hagen.«

»Na gut. Kannst du mir denn sagen, was passiert ist?«

»Ich gehe davon aus, dass wir dariiber bei dem Treffen in-
formiert werden. Wir sehen uns drauflen vor der Tir um
tiinf vor. Bis dann.«

Fabian zog sich das Headset aus den Ohren und bog in die
Nytorgsgata ein. Es war bei weitem nicht das erste Mal, dass
sich seine und die Wege der Sicherheitspolizei Sipo kreuz-
ten, aber zu einem Treffen nach Biiroschluss war er noch nie
gebeten worden. Vermutlich, weil er in der Hackordnung zu
weit unten stand. Herman Edelman war stindig dort und be-
tonte bei jeder Gelegenheit, wie wichtig es sei, dass man mit
dem Riicken zur Wand saf}, wenn man ein Treffen mit den
Kollegen dort tiberleben wollte.

Und nun wollte er Fabian also dabeihaben.
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»Nein, Fabian, ausgeschlossen. Tut mir leid, das musst du
anders regeln .«

»Wie, anders regeln? Was meinst du damit?« Fabian blickte
tiber die schneebedeckten Dicher, wihrend Sonja noch einen
krebserregenden Zug nahm und den Rauch mit einem Seuf-
zen ausatmete. Ein Zeichen, dass sie richtig schlechte Laune
hatte.

»Was weifd ich? Du musst eben improvisieren. Ich habe
jetzt keine Zeit mehr zu reden.«

»Warte doch mal.« In der Fensterscheibe sah er das Spie-
gelbild von Matilda, die ihnen von der Kiiche aus zuhorte.
Er griff nach der Fernbedienung, schaltete den Fernseher ein
und drehte die Lautstirke auf.

Acht Tage nach dem spurlosen Verschwinden von Adam Fi-
scher bat die Polizei bekanntgegeben, dass es sich um eine Ent-
Sfithrung handelt ...

»Sonja, das war nicht meine Entscheidung. Es ist nicht so,
dass ich die Wahl hitte.«

»Denkst du, ich?«

Bei uns im Studio ist jetzt Kriminalprofessor Gerharvd
Ringe ...

»Sollich einfach den Pinsel hinschmeifien und Ewa sagen,
sorry, das mit der Ausstellung wird nichts?«

»Nein, aber ...«

»Na dann.«

»Jetzt beruhige dich doch bitte.«

Was hat die Polizei veranlasst, mit dieser Information an
die Offentlichkeit zu treten, und warum wissen wir immer
noch nichts von einer Lisegeldforderuny?

»Ich bin ruhig.« Sonja gab sich keine Miihe zu verschlei-
ern, dass sie wieder an der Zigarette zog. »Ich verstehe nur
nicht, warum es so ein Problem fiir dich darstellt, wenn aus-
nahmsweise ich arbeiten muss.«

»Okay, ich werde versuchen, eine andere Losung zu fin-
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den. Hast du irgendeine Ahnung, wann du nach Hause
kommst?«

»Ja. Wenn ich fertig bin. Frag mich bitte nicht, wann das
ist, denn ich habe keine Ahnung. Ich weif} nur, dass ich diese
Bilder stiindlich mehr hasse.« Wieder Seufzen und an der
Zigarette Zichen. »Entschuldige ... Ich habe das nur alles so
satt, dass ich kotzen konnte.«

»Liebling. Das wird schon. Das ist doch vor jeder Ausstel-
lung so, und dann weifit du plotzlich, wie du es machen
musst, und das Ganze ist ein Kinderspiel.«

»Mal sehen .«

»Ich finde eine andere Losung. Mach dir keine Gedan-
ken.«

»Qut.«

»Ich liebe dich.«

»Wir sehen uns.«

Fabian setzte sich zu Matilda in die Kiiche und nahm sich
seine Pizza. »Wie war die Bananenpizza:«

»Ganz okay. Du?«

»Jar«

»Hat Mama gesagt, dass sie dich auch liebt?«

Fabian sah ihr in die Augen und iiberlegte, was er antwor-
ten sollte. »Nein, hat sie nicht.«

Fabian nickte und biss ein grofles Stiick von der lingst kal-
ten Pizza ab.

Kapitel 3

Es war nicht Fabians erster Besuch bei der Sipo, aber noch
nie hatte er so viele Sicherheitssperren passiert und war so
weit ins Innere des Hauses vorgedrungen, dass er schlie8lich
die Orientierung verlor. Erst nach einigen Fahrstiihlen und
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fensterlosen Korridoren wurden er und Herman Edelman,
der ausnahmsweise auf dem gesamten Weg kein Wort von
sich gegeben hatte, in einen grofleren Saal mit schwacher Be-
leuchtung gebracht.

Kurz bevor er sich auf den Weg hatte machen miissen, war
Theodor vom Hallenhockey gekommen und hatte sich nach
kurzer Verhandlung bereit erklirt, sich um Matilda zu kiim-
mern und dafiir zu sorgen, dass sie ins Bett ging. Obwohl es
ein gewohnlicher Mittwoch war, hatte Fabian in Chips, Cola
und einen Film im Schlafzimmer eingewilligt. Seine einzige
Bedingung war, dass sie ihn nicht bei Sonja verpetzten und
Matilda in der Schule kein Bild iiber diesen Abend malte.

»Sie missen Herman Edelman und Fabian Risk sein.«
Eine Frau trat aus der Dunkelheit hervor und gab ihnen die
Hand. »Willkommen. Anders Furhage und die anderen war-
ten schon.«

Die Frau fiihrte sie in den Saal, und als sich Fabians Au-
gen an die Dunkelheit gewohnt hatten, bemerkte er einige
dunkle Quader, die einen guten Meter iiber dem Boden zu
schweben schienen. Er kannte die abhorsicheren Riume, die
das Budget der Sipo angeblich um Millionen tiberstiegen
hatten, aus Erzihlungen, hatte sie aber noch nie mit eige-
nen Augen gesehen. Edelman dagegen zuckte nicht mit der
Wimper, er war bestimmt schon hier gewesen. Er zupfte nur
an seinem grauen Bart, riickte seine Nickelbrille gerade und
ging weiter. So ernst und streng hatte Fabian ihn nicht er-
lebt, seit seine Frau vor zehn Jahren an Krebs gestorben war.

»Bitte sehre, sagte die Frau und blieb vor einer Treppe ste-
hen, die zu einem der kojenartigen Quader hinauffithrte und
vor einer mehrere Dezimeter dicken Tiir endete, die vermu-
ten lie}, dass sich die Kuben hermetisch verschliefien liefien.

Die Winde des Kubus waren braun, der Boden mit dun-
kelrotem Teppich bedeckt. An einem ovalen Tisch saflen drei
Anzugtriger mit jeweils anderer Krawattenfarbe. Aut An-
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hieb erkannte Fabian den Generaldirektor Anders Furhage,
der aufstand, um sie zu begriiflen, wihrend sich hinter ihnen
die Tiir schloss.

»Wie schon, dass ihr so kurzfristig kommen konntet. Al-
les, was hier besprochen wird, ist absolut vertraulich, das ist
hoftentlich klar. Handys also bitte gleich ausschalten und auf
den Tisch legen.«

Fabian und Edelman taten, was ihnen gesagt wurde, und
setzten sich.

»Gut, kommen wir direkt zur Sache.« Anders Furhage sah
sie an. »Es hat sich eine, sagen wir, Situation ergeben, die
sich, wenn es hart auf hart kommt, als nicht existent heraus-
stellen konnte. Eine unbedeutende kleine Bagatelle.«

Fabian warf Edelman einen Blick zu, doch der machte ein
genauso fragendes Gesicht wie er selbst.

»Melvin Stenberg, hier neben mir, ist fiir Personenschutz
zustindig. Er kann euch mehr erzihlen.« Furhage nickte
dem Mann mit der blauen Krawatte zu.

»Heute um 15:24 Uhr, zirka eine Stunde nach Ende der
Interpellationsdebatte im Reichstag, verliefd Carl-Eric Grimas
das Biirogebiude der Abgeordneten durch den westlichen
Ausgang, wo ihn ein Fahrer erwartete. Laut unserem Fahrer
ist Grimds nie aufgetaucht und seitdem nicht mehr gesehen
worden, sagte die blaue Krawatte, ohne eine Miene zu ver-
ziehen.

»Moment mal, wollen Sie damit sagen, der Justizminister
personlich ist verschwunden?«, fragte Edelman.

Stenberg strich seine Krawatte glatt und nickte.

»Wir haben das Gebiet rings um die Parteibiiros und Ro-
senbad durchsucht und sowohl seine Familie als auch die
Stabschefin des Ministeriums kontaktiert«, sagte der Mann
mit dem griinen Schlips. »Aber momentan sind sie alle gleich
ahnungslos.«

Schweigen machte sich breit. Es schien, als briuchten alle
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— die drei Krawatten eingeschlossen — Zeit, um die Tatsache
zu verdauen, dass ein Minister, und noch dazu ihr hoéchster
Vorgesetzter, spurlos verschwunden war.

»Und das bezeichnest du als Bagatelle?« Edelman schiit-
telte den Kopf.

»Das habe ich nicht gesagt, Herman.« Furhage lichelte.
»Wir wollen uns hier nicht die Worte im Munde herumdre-
hen, aber wie du weifit, habe ich gesagt, dass wir zum gegen-
wirtigen Zeitpunkt nicht sagen kénnen, ob ...«

»Er ist doch verschwunden, Herrgott noch mal! Wie viele
Politiker miissen denn in diesem Land noch ihr Leben op-
fern? Ich meine, wird Grimés denn nicht rund um die Uhr
geschiitzt?«

Furhage drehte sich zu dem blauen Schlips um, der sich
riusperte. »Also, da stellt sich ja immer die Frage nach den
Ressourcen und Priorititen. Unsere Risikoeinschitzung hat
ergeben, dass sich die Gefahrenlage in Grenzen hielt, so-
lange er sich in den Reichstagsgebiuden befand.«

Aber Hauptsache, wir sitzen in einem abhorsicheren Qua-
der, dachte Fabian, wihrend Furhage die griine Krawatte
aufforderte, die Knopfe an der in den Tisch integrierten Ar-
matur zu betitigen.

An der einen Wand wurde eine Leinwand ausgerollt.
»Diese Sequenz stammt aus der Uberwachungskamera am
betreftenden Ausgang.« Er schaltete den Projektor ein.

In dem Filmausschnitt, der kaum linger als eine Minute
dauerte, war zu schen, wie Carl-Eric Grimds mit einer Akten-
tasche in der linken Hand auf die doppelten Sicherheitstiiren
aus Glas zuging, seine Passierkarte durch das Lesegerit zog,
erst die eine und dann die andere Tiir aufdriickte und im
Schneegestober verschwand.

Fabian kannte seine Kleidung von Fotos aus der Zeitung.
Den Wintermantel mit dem dicken schwarzen Pelzkragen
und den unverwechselbaren Hut, die sich gemeinsam zum
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Markenzeichen des Ministers entwickelt hatten. Unten in
der linken Ecke stand die Uhrzeit, es war tatsidchlich genau
15:24 Uhr.

Der Projektor ging aus, und die Leinwand verschwand
lautlos in der Decke.

»Und da drauflen stand eins von Ihren Autos und wartete
aufihn?« Fabian fand das Ganze nahezu unbegreiflich.

Der griine Schlips nickte. »Der Fahrer hatte aufgrund des
starken Schneefalls allerdings keine freie Sicht auf den Ein-
gangsbereich.«

»Und wann ist er angekommen?«

»QGrimis hat das westliche Reichstagsgebiude um 11:43
Uhr durch den Haupteingang betreten.« Der griine Schlips
wirkte hochzufrieden, weil er die Frage so prompt und pri-
zise beantworten konnte.

»Um 11:38 Uhr verlie er Rosenbad und spazierte in
schnellem Tempo die Stromgata entlang, aber anstatt die
Riksbro zu tiberqueren, machte er einen Umweg tiber die
Vasabro und den Kanslikai. Mit Personenschutz«, sagte die
blaue Krawatte.

»Und wann begann die Interpellationsdebatte? Um
ZwOlf?«

»Nein, erst um halb eins, aber Grimds ist bekannt fiir
seine Plinktlichkeit.«

»Und der Fahrer, der ihn erwartete? Fiir welche Uhrzeit
war der bestellt?«

»Flinfzehn Uhr.« Der blaue Schlips trank einen Schluck
Wasser.

»Aber obwohl er fiir seine Piinktlichkeit bekannt ist, ver-
lie er das Biirogebiude der Reichstagsabgeordneten erst
um 15:24 Uhr.«

Die Krawattentriger wechselten Blicke, Anders Furhage
rdusperte sich.

»Lasst mich noch mal klarstellen, warum ihr tiberhaupt
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hier seid. Es geht nicht darum, dass ihr die Ermittlungen
tibernehmt. Ihr seid aus einem einzigen Grund hier, und
zwar, um euch zu informieren. Mit anderen Worten: Solange
wir nicht wissen, ob dem Vorfall iiberhaupt ein Verbrechen
zugrunde liegt, sind wir fiir die Ermittlungen zustindig.«

»Was sollte denn sonst dahinterstecken, wenn nicht ein
Verbrechen?« Edelman zog an seinem grauen Bart.

»Bislang gibt es keine konkreten Hinweise darauf, und
wie ... Verzeihung, wie heiflen Sie noch mal?« Furhage
wandete sich an Fabian.

»Fabian Risk.«

»Genau. Wie Risk schon sagte, gibt es da einige offene
Fragen. Und wir arbeiten unter Hochdruck daran, sie zu be-
antworten. Jetzt schon voreilige Schliisse zu ziehen ist mei-
ner Ansicht nach sinnlos, aber wir halten Sie natiirlich auf
dem Laufenden.«

»Ach, wirklich? Sie haben die Information seit heute
Nachmittag um halb vier unter Verschluss gehalten und uns
jetzt erst informiert. Und das nennen Sie auf dem Laufenden
halten?«

»Ich wiirde es so ausdriicken: Im Moment haben wir we-
der eine Leiche noch eine akute Gefahrenlage. Nichts spricht
fiir einen Terroranschlag oder Ahnliches. Demgegeniiber
gibt es einige, die sein Auftreten in der letzten Zeit als ge-
stresst und unkonzentriert bezeichnet haben. Was dafiir
spriche, dass er aus freien Stiicken untergetaucht ist und ein-
fach seine Ruhe will.«

Edelman riimpfte die Nase. »Hast du mal dariiber nach-
gedacht, dass eure sogenannten Gefahrenanalysen fiir den
Arsch sind und euch jetzt nichts anderes mehr tibrigbleibt,
als irgendwie Zeit zu gewinnen, um die Spuren eures Schei-
terns zu vertuschen?«

»Herman, ich schlage vor, dass wir ein gewisses Niveau
nicht unterschreiten.« Furhage lieff Edelmans Angritfan sich
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abperlen. »Niemand versucht, irgendwelche Spuren zu ver-
wischen. Sonst wiirden wir ja nicht hier sitzen. Im Gegenteil.
Wir haben das gleiche Ziel wie ihr. Herausfinden, was pas-
siert ist. Natiirlich ist es gut moglich, dass wir bei unserer Ri-
sikoanalyse Fehler machen, aber das dndert nichts daran, dass
wir fiir die Ermittlungen zustindig sind, bis sich herausstellt,
ob tatsichlich ein Verbrechen begangen wurde. Und ich
mochte betonen, dass es nicht darum geht, euch auszuschlie-
Ben. Wir wollen nur den Vorteil nutzen, im Stillen zu arbei-
ten. Denn eins wissen wir beide, Herman. Sobald ihr eure
Maschinerie in Gang setzt, steht die Sache auf jeder Titel-
seite, und wir beide werden von morgens bis abends nur noch
Pressekonferenzen abhalten .«

»Und wenn ich mich nicht darauf einlasse?«

»Das wirst du. Und um dir unnotige Koptschmerzen zu
ersparen, habe ich die Sache mit Crimson geklirt.«

Fabian beobachtete Edelman, der mit regloser Miene
schweigend dasafl. Thm war soeben der Teppich unter den
Fiiflen weggezogen worden, er lag am Boden. Furhage hatte
ohne sein Wissen bereits den Chef der Reichskripo kontak-
tiert und dessen Einverstindnis eingeholt, die Reichskripo
aus den Ermittlungen rauszuhalten. Vermutlich saflen sie auf
Crimsons Anordnung hier und lieffen sich informieren. Das
Ganze war nur mit einem Dolchstof8 zu vergleichen.

Doch dasaf er, wihrend die Sekunden vergingen, und lief§
sich nicht im Geringsten anmerken, was er dachte. Stattdes-
sen zog er sein Zigarilloetui aus der Tasche und 6ftnete es mit
der einen Hand, wihrend er mit der anderen sein altes Ran-
sonfeuerzeug hervorkramte. Bevor jemand reagieren konnte,
glithte das Zigarillo zornig rot, und er fiillte seine Lungen
mit Rauch. Weder Furhage noch eine von den Krawatten sag-
ten etwas dazu, und erst nach zwei weiteren langen Ziigen
driickte Edelman das Zigarillo in seinem Glas aus.

»Alright. Dann sind wir hier fertig, glaube ich. Ich freue
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mich darauf, stindig auf dem Laufenden gehalten zu wer-
den.«
»Selbstverstindlich.« Furhage gab ihm die Hand. »Du
stehst ganz oben auf meiner Liste. Das weifit du doch.«
Edelman tibersah die ausgestreckte Hand und wandte sich
stattdessen an Fabian, der aufstand, sein Handy einsteckte
und sich schwor, niemals einen Chefposten anzunehmen.

Auf dem Weg durch das Labyrinth aus Fluren war Edelman
genauso schweigsam wie bei ihrer Ankunft. Ob er befiirch-
tete, abgehort zu werden, oder schlicht zu wiitend war, um
zu sprechen, war nicht zu erkennen, und daher hielt auch
Fabian sich zurtick, obwohl er jede Menge Fragen hatte.

Erst draulen im Schneesturm auf der Polhemsgata schlug
Edelman vor, dass sie sich in Fabians Auto setzten, obwohl
sie von einem Taxi erwartet wurden. Sie iiberquerten die
Strafle, stiegen ein, und Fabian lieff den Motor an, damit die
Heizung lief. Edelman starrte die schneebedeckte Wind-
schutzscheibe an.

»Ich weify nicht, ob dir bekannt ist, dass Grimds einer
meiner besten Freunde ist.«

Fabian nickte. Lange vor seiner eigenen Zeit bei der
Reichskripo war Grimds Edelmans Chef gewesen. Spiter
war er in die Politik gewechselt. Wie erfreulich die Zusam-
menarbeit der beiden gewesen war, hatte niemandem in der
Abteilung entgehen kénnen. Edelman lief} keine Gelegen-
heit aus, zu erzihlen, wie er und Grimés damals Ermittlun-
gen angegangen waren. Doch dass sie immer noch Kontakt
hatten und sogar enge Freunde waren, tiberraschte ihn.

»Hast du eine Ahnung, was passiert sein kdnnte?«

Edelman schiittelte den Kopf. »Ich rechne mit dem
Schlimmsten. Deshalb ist es von grofiter Bedeutung, dass
wir so viel wie moglich erfahren, bevor die Putzkommandos
von der Sipo zu viel erreichen.«
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